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Chcialbym rozwazy¢ w tym studium nastgpujacy problem badawczy: jak
Konstanty Maria Gorski (1862—-1909) w swojej pracy intelektualnej i literackiej
obserwowal rézne wymiary O$wiecenia. W czytaniu i dekodowaniu Os$wiecenia
interesowaly go: genologia, biografie i epistolografie pisarzy wieku rozumu i $§wia-
tet, my§l spoteczno-polityczna oraz specyfika edukacji. Wnikliwa i prowadzona
przez wiele lat lektura O$wiecenia pozwolita Gorskiemu dostrzec wage kwestii
patriotyzmu w tamtej epoce. Oswiecenie byto przedmiotem jego refleks;ji ba-
dawczej, ale szczegdlna wizje kultury tej epoki przedstawil w utworze literackim
pt. Biblioman. Interesujacym kontekstem badan Goérskiego nad Oswieceniem,
a poniekad i wymowy wspomnianej noweli, wydaje sie krytyka literacka Ostapa
Ortwina dotyczaca poezji O§wiecenia. Omawiam ja w ostatniej czesci artykutu.

1. Badania Gorskiego nad Oswieceniem

Biografiag metrykalng wpisuje si¢ autor Bibliomana w pokolenie mtodopo-
lan. Jednak biografia umystowa poety, nowelisty, literaturoznawcy epoki Oswie-
cenia, filologa oraz krytyka literackiego i teatralnego, kierownika Biblioteki
Polskiej w Paryzu w latach 1896—-1899, wyktadowcy dziejow malarstwa, docenta
Szkoly Sztuk Pieknych w Krakowie, przekonuje, ze byl to tworca osobny’.

! Warto jedynie dodaé, ze we wczesnym okresie tworczym zafascynowany byt, jak wiekszo$é
modernistéw, kultura i tradycja starozytnych, czy parnasizmem francuskim. Zainteresowanie epokami
dawnymi i starozytnoScia przyczynito si¢ réwniez do licznych ttumaczen, m.in. transkrypcji z Horacego,
aprobatywnie przyjetych przez Lucjana Rydla czy Tadeusza Sinke. Proby literackie w poezji zaowoco-
waly u Gdrskiego tekstami poetyckimi o starannej formie filozoficzno-refleksyjnej. Azurowos¢ formy,
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Najwazniejszy watek zainteresowafi badawczych wyznaczaja u Goérskiego nieu-
stanne powroty do $wiatopogladu i literatury OSwiecenia, w tym proby roz-
poznania istoty prawidet gatunkowych oraz biografii jej najbardziej znanych
tworcow?.

Droga mysli historyka literatury wiedzie od probleméw estetycznych, geno-
logicznych, filozoficznych i biograficznych ksztaltujacych réznorodnos¢ i specy-
fike polskiego Oswiecenia az do kwestii patriotycznych i politycznych. Gorski
w 1887 roku na tamach ,,Przegladu Polskiego” opublikowatl obszerne Studia nad
bajkami Krasickiego (vol. 85,185-215, 494-510; vol. 86, 35—61). Zwraca tu uwagg,
ze zaréwno Bajki i przypowiesci, jak i Bajki nowe, zachowaly §wiezo$¢, ,,urok
i site”. W podkreslaniu aktualno$ci bajek dwa argumenty okazuja sie dla Gor-
skiego wazne. Po pierwsze stata obecno$¢ bajek na przestrzeni dziejéw uswia-
damia mu, Ze sa one zywe i no$ne; po drugie bajki tworzone przez Krasickiego
odbijaja jednocze$nie ponadczasowa rzeczywistos¢ i biezaca chwile.

Zdaniem Gorskiego, nosza one réwniez §lady wplywu francuskiego. I choé
Krasicki nierzadko czerpat ,,przedmiot z gadatliwych francuskich pisarzy XVIII w.,
nieudolnych i [z]manierowanych nasladowcow La Fontaine’a™, to specyfika
natury i intelektu zblizyla go do oryginalnego wzoru La Fontaine’a oraz do $wia-
topogladu i estetyki ufundowanych na metodzie Boileau. Gorski stwierdza tez,
ze Krasickiemu blisko bylo do literatury rozumnej, jasnej, do klarownego wy-
wodu, ktérym charakteryzowat si¢ dyskurs filozoficzny Kartezjusza. Dominanta
refleksji Krasickiego stato sie¢ bowiem przekonanie o prymacie natury cztowieka
nad przyroda.

misterno$¢ wykonania, powsciagliwo$¢ poetycka oraz dystans do ukazywanej rzeczywistosci bliskie
byly pomystom parnasistowskim. W cyklu Z teki podroznej, w Lisciach wiosennych. Poezjach (1879)
czy Wierszem. 1883—1893 (1904) znajduje si¢ wiele wierszy sceptyczno-pesymistycznych, wyrazaja-
cych zwatpienie w mozliwo$¢ poznania prawidel $wiata czy ironi¢ wobec ludzi, zdarzen i zjawisk,
nad ktérymi trudno zapanowad.

? Inaczej lektura O$wiecenia ujawnia swoje znaczenie u Stefana Zeromskiego, Waclawa Berenta,
Tadeusza Micinskiego, Wtadystawa Stanistawa Reymonta czy Kazimierza Przerwy-Tetmajera. O specy-
fice nawiazan do tradycji O$wiecenia i obecno$ci narracji o§wieceniowej w dyskursie literackim
i publicystycznym pisarzy pokolenia mtodopolskiego vide Dawid Maria Osifiski, ,,Zeromski wobec
tradycji O$wiecenia”, in Zeromski i inni, ed. Maria Jolanta Olszewska et Monika Gabrys-Stawiriska
(Lublin: UMCS, 2016), 59—-100; idem, ,,Mloda Polska i/a Oswiecenie”, in Mloda Polska w najnow-
szych badaniach, ed. Edward Jakiel, Tadeusz Linkner (Gdansk: UG, 2016), 87-117; idem, ,,Figury
o$wieconych i figury O$wiecenia w dramacie historycznym drugiej potowy XIX wieku”, in W teatrze
dziejow. Dramat historyczny ostatnich 150 lat: problemy lektury, ed. Maria Jolanta Olszewska et Dawid
Maria Osinski (Warszawa: Wydzial Polonistyki UW, 2016), 335—-355; idem, ,,Reymonta spotkania
z O$wieceniem”, in ,, Wskrzesi¢ chocby chwile”. Wiadystawa Reymonta zmagania z myslg i formg,
ed. Radostaw Okulicz-Kozaryn, Mateusz Bourkane (Poznan, 2017).

* Konstanty M. Gorski, ,,Studia nad bajkami Krasickiego”, Przeglgd Polski, no. 254 (1887),
vol. 85 (1, 22): 186.

4 Ibidem, 188.
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Kiedy osiemnastowieczni pisarze wyktadaja w tragedii nowe zasady filozoficz-
ne, wttaczajac je w coraz stabsze aleksandryny?, Krasicki — zdaniem Gorskiego
— sktania si¢ ku chrze$cijaniskiemu stanowisku poetow XVII wieku. Opdznienie
wobec Francji badacz ,ksigcia poetow” uznaje za charakterystyczng cechg pol-
skiego XVIII stulecia, ,,mlodszosci” naszego cywilizacyjnego rozwoju®. Historyk
i badacz literatury Oswiecenia podkreSla, ze Krasicki widziat wzory artystyczne
i moralne w tworczosci La Fontaine’a, Moliera i pani Sévigné, kt6rzy byli blizsi
Polakom pod wzgledem upodobar i uczuciowosci’.

Gorski drobiazgowo i wnikliwie wykazywatl tu podobiefistwa bajek Krasic-
kiego do bajek nie tylko Jeana de La Fontaine’a, lecz takze Francois Lamotte’a,
Jeana-Jacques’a Boisarda, Gottlieba Konrada Pfeffela, Joachima Camerariusa,
Laurentiusa Abstemiusa, a w konsekwencji tych zestawiei analitycznych po-
twierdzat osobno$¢ i oryginalno$¢ rozstrzygnigé Krasickiego na tle wspotczesnej
mu rodzimej praktyki literackiej. Bajki nowe sa, zdaniem Gorskiego, przy-
ktadem ideatu zwigzto$ci. W zwiazku z tym Gorski konstruuje wazna definicje
okreslajaca specyfike gnomicznej natury tej formy miniatury literackiej. A dzigki
temu dowodzi odpowiedniosci bajki do duchowej natury Polakéw i adekwatnoSci
gatunku bajki jako formy lirycznego wyznania. Dlatego rysuje specyficzny obraz
sytuacji, whasciwej Polakom XVIII wieku, charakterystyczny dla polskich realiéw
i polskiej mentalnosci:

Polska proza nie nadaje si¢ do pogadanki, do salonowej komedii, do powieSci nawet, jezeli nie
jest historyczna lub ludowa, wtedy bowiem juz bywa poetyczng proza. I nic w tym dziwnego:
nardd, ktéry na dworze nie méwit prawie wlasnym jezykiem, w dyplomacji go nie wylamat,
aw zyciu towarzyskim nie zawsze go do dzi§ dnia uzywa, mogl na mownicy i w piesni daé swojej
mowie szlachetno$¢, podniostos¢ i site, ale go do wszystkich swoich potrzeb nie nagiat i wykwint-
no$ci mu nie dat. Mysli bywaly nieraz wytworniejsze niz stowa; uciekano si¢ wtedy do gotowej
francuszczyzny®.

Gorski dowodzi, ze poza Ptaszkami w klatce nie wida¢ w apologach Krasic-
kiego odniesieft do polskich stosunkéw politycznych w XVIII wieku, w przeci-
wienistwie do bajek Niemcewicza, Morawskiego, Siemiefiskiego, ktére ,,miewaly

31 choé¢ Gorski w dalszych partiach wywodu stwierdzi, ze sam Krasicki wykazuje predylekcje
do aleksandrynu, to doda od razu, Zze ma réwniez naturalna dla XVIII wieku sktonno$¢ do uszczyp-
liwych poemacikéw. Konstanty M. Gorski, ,,Studia nad bajkami Krasickiego”, Przeglgd Polski,
no. 255 (1887), vol. 85 (3, 22): 495.

® Konstanty M. Gorski, ,,Studia nad bajkami Krasickiego”, Przeglgd Polski, no. 254 (1887),
vol. 85 (1, 22): 192.

7 Gorski wehodzi tu réwniez w dialog z rozpoznaniami Piotra Chmielowskiego (zamieszczo-
nymi na tamach ,,Niwy” (vol. XVI, 506-507), dotyczacymi specyfiki pisarskiej Krasickiego: ,,Miat on
dowcip Voltaire’a, jak méwi p. Chmielowski wystarczajacy na uchwycenie $miesznosci, nie do$¢ wielki,
aby czlowieka lub sytuacje stworzy¢”. Ibidem, 200.

8 Konstanty M. Gorski, ,,Studia nad bajkami Krasickiego”, Przeglgd Polski, no. 255 (1887),
vol. 85 (3, 22): 509-510.
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nieraz polityczne aluzje i dowiodly, jaka wyborng bronig bywa bajka™”. Dyspo-
zycje artystyczne i $wiatopoglad ksigcia poetéw, uksztaltowany na tle kierun-
kow filozoficznych XVIII wieku, najciekawiej obecne sa, zdaniem Gorskiego,
w bajkach poswigconych filozofom. Wynika to z tego, ze Krasicki byl zawsze
obroncg praktycznego rozsagdku. Gérski na koniec obszernego studium o bajkach
Krasickiego okre$la wybdr formy artystycznej ksiecia poetéw jako §wiadoma,
zdystansowana, intelektualng (ale i empatyczng) diagnoze probleméw codzien-
nego zycia:

W walkach, ktére XVIII wiek prowadzil, stanat do szeregu taki Krasicki. Zastuge jego i jemu
podobnych uznac i dzi§ wzor taki nasladowac wypada. W wyjatkowych potozeniach i chwilach,
mianuje si¢ poetdw dyktatorami narodow i wieszczami nazywa. Zawsze tak zy¢ nie mozna.
Poza ta poezja zapatu, jest zreszta i druga miary, powagi, doskonatej sztuki, poezja ogdlniejsza,
spokojna... A i ta ma wspoétczucie dla stabych i biednych, i ona umie odczu¢ ten wielki prad,
co nas, jak rzeki do morza, ku wiecznosci niesie'”.

W kontekscie dotychczasowych ustalenn na temat bajek Krasickiego warto
dodad, ze Gorski doskonalit tworczy namyst nad gatunkiem bajki. W 1888 roku
zrobit doktorat w Berlinie na podstawie dysertacji Die Fabel vom Lowenantheil
in ihrer geschichtlichen Entwicklung (rozprawe Stanistaw Pigon przettumaczyt
jako Bajke o Iwim dziale w rozwoju historycznym i umiescit w Pismach literac-
kich Gorskiego''). Na wstepie wyjasnione tu zostato znaczenie formuly ,,0 lwim
dziale”, majacej charakter skrzydlatego stowa. Gorski prébuje okreslié przy
kazdej realizacji tej formuly znaczenie moratlu (zalezne od jezyka i od kregu
kulturowego). Przytacza drobiazgowo przyktady potwierdzajace uzywanie tej for-
muly przez réznorodne tradycje bajki w calej Europie na przestrzeni dziejow,
poczawszy od starozytnosci'?.

W duchu wezesnodwudziestowiecznej komparatystyki Gorski probowat po-
kaza¢ réwniez specyfike bajek Krasickiego na tle przemian bajki europejskiej
oraz realizacji gatunkowych i genologicznych bajek niemieckich czy francu-
skich. Okreslat dystynktywne cechy bajek Krasickiego, klasyfikowatl ich motywy
i watki. Zastosowana przez Gorskiego metoda oraz sposdb dowodzenia lokujg
sie w szkole Hyppolite’a Taine’a — notabene autora studium poréwnawczego
dotyczacego bajek La Fontaine’a z 1853 roku pt. De personis Platonicis. Essai sur

? Konstanty M. Gorski, ,,Studia nad bajkami Krasickiego”, Przeglad Polski, no. 256 (1887),
vol. 86 (4, 22): 37.

10 Ibidem, 61.

! Konstanty M. G6rski, Pisma zebrane. Z badan nad literaturq polskqg XVII i XVIII wieku, vol. 1,
ed. Stanistaw Pigon, intr. Kazimierz Morawski, (Warszawa: Gebethner i Wolff, 1913), 683-743.

12 Przytacza przyklady decyzji translatorskich oddajacych istote przektadéw (facina, niemiecki,
francuski, wloski) lub dotyczacych uzycia konkretnych miar wierszowych i zastosowania oraz funk-
cjonalnosci konkretnych stop wiersza. Uwzglednia réwniez odmienno$¢ poszczegdlnych wydan i jej
zwiazek z motywacja thumaczen.
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les fables de La Fontaine. Nie tyle stynne trzy determinanty wykorzystywat Gorski
przy ogladzie tworczosci Krasickiego, ile sama poréwnawcza metode rozumie-
nia osobowosci poetyckiej, warunkowanej realiami kulturowymi, spoltecznymi
i historycznymi.

Waznym watkiem badan Goérskiego nad polskim O$wieceniem sg studia mo-
nograficzne i biograficzne. Zaréwno wczesniejsze prace o genologii bajki, jak
i monografie bazujace na dokumentach, tworzg macierzysty kontekst dla pdzniej-
szych filologicznych rozpraw o poezji czaséw stanistawowskich i dla nowelistycz-
nej formy refleksji nad nig. W 1891 roku na tamach ,,Biblioteki Warszawskie;j”
Gorski opublikowat biograficzne studium Dziecinne i szkolne lata Karpiriskiego
(vol. II, 356—-389), a kilka miesigcy poZniej — utrzymana w duchu poprzedniego
tekstu Pierwszq mlodos¢ Karpiriskiego (vol. 1V, 33—65)". W 1902 roku na famach
,Pamig¢tnika Literackiego” ponownie probowat tropi¢ §lady biografii poetyckiej
»Spiewaka Justyny” i wydat Karpiriskiego we Wiedniu 1770-71 (1902, vol. 1 (1),
24-43), a dwa lata p6zniej — Karpiriskiego w latach 1771-1780 (,,Pamigtnik
Literacki” 1904, vol. I11, 542-568)'*. Fragmenty te ztozyly sie na monograficzne

3 Warto doda¢, ze w tym samym roku o ,,$piewaku Justyny” publikuje niezbyt obszerne studium
biograficzne z elementami krytyki literackiej pt. Franciszek Karpiriski Stanistaw Marek Rzgtkowski.
Dokonuje tu oceny specyfiki warsztatu i poezji Karpinskiego oraz okre$la podobnie, jak to robi
Goérski, typ wrazliwosci poetyckiej Karpifiskiego. Stanistaw Marek Rzetkowski, ,,Franciszek Karpinski”,
Tygodnik Mod i Powiesci, no. 44 (1891): 345-346.

4 Przedruki tych tekstéw oraz wczesniejszych studiéw nad bajkami Krasickiego, studenckiej
rozprawki Krol Jan III w poezji polskiej XVII wieku oraz przetumaczonej rozprawy doktorskiej
Bajki... znajduja si¢ w wydaniu po$miertnym pism: Pisma zebrane, op. cit. Obszerne informacje doty-
czace biografii i tworczosci Gorskiego zawieraja dokumenty i papiery w Bibliotece Jagielloniskiej,
rkps 7668 11 — 7734 111, 7736 11. Z po$miertnych wazniejszych opracowan warto wskazaé: Adam
Heydel, Jacek Malczewski. Cztowiek i artysta (Krakéw: Wydawnictwo Literacko-Naukowe, 1933),
100-106; Leon Kowalski, Pedzlem i picrem, intr. Jan Wiktor (Krakow [1934]), 143—-162; Pia Gorska,
Paleta i pioro (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1956); Karol Estreicher, ,,G6rski Konstanty Marian”,
in Polski Stownik Biograficzny (Wroctaw — Krakéw, 1960), vol. VIII, 445—446; Andrzej Wanat, ,,Arysto-
krata nerw6w”, Zycie Literackie, no. 39 (1968); Jadwiga Puciata-Pawlowska, Jacek Malczewski
(Wroctaw — Warszawa — Krakéw: Ossolineum, 1968); Jozef Duzyk, ,,Wstep”, in ,,Listy Lucjana Rydla
do Konstantego Mariana Goérskiego”, Pamietnik Literacki, vol. 1 (1971): 171-173; J6zef Mehoffer,
Dziennik, ed. Jadwiga Puciata-Pawlowska (Krakéw: Wyd. Literackie, 1975), 90, 378 (Mehoffer udzie-
lat lekcji malarce — Pii — siostrze Konstantego, w Woli Pekoszewskiej); Jerzy Got [Jan Btonski],
,,Koniec plotki o trzech gwiazdkach”, Pamietnik Teatralny, vol. XX (3—4) (1971): 351-354; Irena
Maciejewska, ,,Konstanty M. Gorski”, in Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku. Literatura okresu
Milodej Polski, ed. Kazimierz Wyka, Artur Hutnikiewicz, Mirostawa Puchalska (Krakéw: PWN,
1973), vol. 111, 439-454. W dzienniku matki Gérskiego, Marii z Lubieniskich Gérskiej, na temat jej
syna — nazywanego przez matke¢ Kociem — jest wiele fragmentdw poswigconych rezonansowi twor-
czoSci syna oraz passusy informujace o tekstach Gorskiego powstatych na gruncie warszawskim
i krakowskim. Vide Maria z Lubiefiskich Gorska, Gdybym mniej kochata. Dziennik z lat 1889—-1895
(Warszawa: Twoj Styl, 1996); eadem, Gdybym mniej kochata. Dziennik z lat 1896—1906 (Warszawa:
Twoj Styl, 1997). Matka pisze na przyktad 22 stycznia 1891 roku o transkrypcjach z Horacego
w ,,Bibliotece Warszawskiej”, recenzjach teatralnych syna w Krakowie, listach Modrzejewskiej do
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studium komparatystyczne o autorze pie$ni naboznych, ocenione przez Stanista-
wa Pigonia bardzo wysoko jako zamyst nowatorski'>. Gorski byt tez edytorem
korespondenc;ji §piewaka Justyny.

Biograf zwraca uwage na wielka popularnos¢ i poczytno$¢ Karpinskiego,
potwierdzong licznymi zestawieniami bibliograficznymi i artykutami w czaso-
pismach z lat 20.—40. XIX wieku'®. Przeszukujac dziewietnastowieczna krytyke
literacka i stan badan, zauwaza takze, ze tacy krytycy i historycy, jak chociazby
Julian Bartoszewicz i Walery Przyborowski, nie darzyli sympatia Karpifiskiego'’.
Gorski zapewne celowo uwydatnia te nazwiska i wyraza jednocze$nie zal wy-
nikajacy z braku aprobaty dla spuscizny autora Piesni naboznych. Pisarze ci
odegrali bowiem istotng rol¢ w przyblizaniu osiemnastowiecznych niuanséw
i meandréw historii. Powiesci historyczne dla mtodziezy, publicystyke zaanga-
zowang spolecznie oraz historiografie obaj poswiecali zjawiskom znaczacym dla
polskiego ducha narodowego, dla osiemnastowiecznych proceséw dziejowych,
dla osiemnastowiecznej codziennosci.

Gorski pokazuje charakter pisarstwa Karpiniskiego na tle mysli etycznej
i estetycznej Johanna Wolfganga Goethego i Karla Phillipa Moritza, a intymisty-
ke polskiego poety zestawia z pamigtnikami Rousseau. Karpinski okazuje si¢
w zwiazku z tym

pierwszym u nas pisarzem, ktory nie tylko szczegdly ze swego zycia, ale i obraz rozwoju swojej
duszy daje, wspomina nie tylko o tym, co widzial, ale i o tym, co si¢ w nim samym dzialo.
Rekopis pamigtnikéw nosi wprawdzie tytut ,,Historia mego wieku i ludzi, z ktérymi zylem”, ale
obok ciekawych przyczynkéw do dziejéow epoki, zawieraja one przede wszystkim duzo roz-
rzuconych, jakby bezwiednych ryséw, objasniajacych nature piszacego. Malo tam wiadomosci
o pisarzu, ale duzo o wewngtrznym cztowieku. [...] Glucha poezja kraju pozostala moze nie
bez wptywu; religijne zycie tak rozbudzone w domu i w okolicy musiato ozywia¢ wyobraznia
i podsycaé dalekie, nieokreslone pragnienia'®.

Rozwazajac biografie Karpinskiego, Gorski ktadzie duzy nacisk na ocene
jego nauki pobieranej u jezuitow w Stanistawowie. Przywotuje przyklady nie-
subordynacji mlodziefica, okresla wplyw doswiadczen religijnych na ksztaltowa-
nie wyobraze religijnych przysztego autora koledy Bdg si¢ rodzi*®. Daje wyklad

Kocia o deklamacji jego wiersza (Maria z Lubiefiskich Gorska, Gdybym mniej kochata. Dziennik
z lat 1889-1895, 153-155). Vide Dawid Maria Osinski, ,,Mikrowymiar historii rodzinnej, czyli
0 wspomnieniowym zapisie Marii z Lubieniskich Goérskiej na podstawie dziennika z lat 1889-1906
«Gdybym mniej kochata»”, Prace Polonistyczne, vol. II (2006), LXI: 225-239.

15 Stanistaw Pigofi, ,,«Pisma literackie» Konstantego Gorskiego”, Pamietnik Literacki, vol. XII
(1913): 482—-483.

16 Konstanty M. Gorski, ,,Dziecinne i szkolne lata Karpifiskiego”, Biblioteka Warszawska, vol. 2
(1891): 356.

7 Ibidem, 357.

'8 Ibidem, 374.

9 Ibidem, 367-389.
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na temat szkolnictwa jezuickiego w Stanistawowie. OkreSla poetyckie préby
czternastolatka jako przyklad poszukiwania formy artystycznego wyrazenia poza
magisterium tacifiskiej retoryki (znanej chocby z gramatyki Alvareza) i przeciw
normatywnym poetykom, wobec ktérych uczen gimnazjum stawal bezradny.
Na podstawie pami¢tnikow Karpifiskiego odtwarza Gorski dzieje jego edukacji
i terminowania w szkole klasycyzmu, a takze histori¢ mitosci®. Rekonstruuje
drobiazgowo etapy mitosci §piewaka Justyny do Marianny Borseléwny, pani
Tamburini i pani de Warens. Wykorzystuje te rekonstrukcje, aby zderzy¢ profil
wychowania jezuickiego, nakazujacego powsciagliwos¢, z wyborami zyciowymi
poety. Dlatego Gorski napisze m.in. w charakterze oceniajacego podsumowania:
,»Zakochat sie wiec znowu z podziwu, z uznania cn6t i zalet, i znowu uszlachetniat
sie we wlasnym mniemaniu, kochajac zamezng kobiete. Nie lada kazuista byt
ten jezuicki wychowanek!”?!. OkreSla znaczenie zycia artystycznego, literackiego,
wydawniczego i towarzyskiego Lwowa oraz Lublina w biografii Karpinskiego.
Gtéwny namyst monografista skupia na poéttorarocznym pobycie Karpif-
skiego w Wiedniu, kiedy to poeta jako kapitan wyprawy wyruszyl z przyjaciétmi
znajacymi jezyk niemiecki przez Krakow do Wiednia. Pobyt w Wiedniu, ktory
byt wéwczas pod silnym wplywem Francji i Prus (czyli cywilizacji zachodniej),
to — jak zauwaza Gorski — ,,jedyne wyjrzenie za granice”?*. Dlatego ten epizod
biograficzny okazal sie¢ wazny dla catej pdZniejszej biografii i Sciezki artystycznej
poety. Gorski drobiazgowo relacjonuje rozpoznawanie si¢ Karpinskiego w wie-
deniskich realiach, jego trudno$ci przy ocenianiu specyfiki tamtejszej kultury.
Studium biograficzne konczy oméwieniem szczegdlnej religijnosci poety i jej
znaczenia w rozumieniu poezji. Gorskiemu bliski jest typ duchowosci i uczucio-
wosci Karpinskiego, zblizony do franciszkafiskiego dzieki zgodzie na skompliko-
wanie §wiata i pytaniom o miejsce wiary poza murami KoSciota jako instytucji.
Ten rodzaj duchowosci wiaze sie z wiara wynikajaca z pierwotnych dos§wiadczen
religijnych, ktérych nie sposdb zaklasyfikowac i odnies¢ do konkretnej tradycji
religijnej. Wiara ta wynika tez z przynaleznosci i budowania wspolnoty wsréd
ludzi wyznajacych podobne idealy i doswiadczenia zyciowe, ktorych potwier-
dzeniem moga byc¢ stowa Piesni porannych i Piesni wieczornych. Jest to wiara
zywa, wyznajaca piekno $wiata i Boga jako Stworce wszechnatury. Duchowos§¢
taka okreSla kodeks prostych prawd zyciowych, potwierdzanych doswiadcze-
niem czlowieka w jego codziennym uwiklaniu. Gorski upatruje w tym bliskg
panteizmowi istote religijnosci Karpifiskiego. Jesli zwazy¢ na wymowe koledy
Bog sie rodzi, petng oksymorondw okreslajacych sytuacje ontologiczna, zwiazang

2 Konstanty M. Gorski, ,,Pierwsza mlodo$¢ Karpinskiego”, Biblioteka Warszawska, vol. 4
(1891): 33-65.

2 Ibidem, 64.

2 Konstanty M. Goérski, ,,Karpifiski w Wiedniu 17701771, Pamietnik Literacki, vol. T (1)
(1902): 28-29, 43.
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z niezwyktoscig tej religijnej pierwotnej sceny, to trzeba przyznaé, ze dla neokla-
sycyzujacego i parnasizujgcego (a wigc zdystansowanego wobec Zycia i ujmuja-
cego je poza religijnym kodem) poety, jakim byt sam Gorski, rozsadzanie przez
Karpinskiego obiegowych ujec tej sceny, godzilo w normatywnos$¢ ewangelii
biblijnych i apokryféw. Gorski na koniec podkresla: ,,Jak dlugo Karpifiski jest
religijnym cztowiekiem i poeta, widzi wytacznie w religii strone jej, nie powiem,
uczuciowa, ale sentymentalna. Zyje resztami egzaltacji lat dziecinnych i wycze-
kuje stodyczy wewngetrznych poruszen, czuje, poznaje Boga we wlasnym roztkli-
wieniu sercowym”>.

Uderzajace sa rzeczowo$¢ i konkretno$¢ pracy Goérskiego nad bajkami Krasic-
kiego oraz kompleksowos$¢ ujecia biografii i dzieta Karpifiskiego. Pokazuja one
z jednej strony osobnos¢ fascynacji krytyka liryka OSwiecenia (wraz z o§wiece-
niowa wersja klasycyzmu i sentymentalizmu) na tle pewnej nieuwagi modernistow
wobec tej poezji; z drugiej — przekonanie badacza o koniecznosci powrotu do
tego dziedzictwa, aby rozpoznac¢ jego istote i specyfike.

Powr6t ten miat podstawowy cel. Byto nim postawienie pytania o to, dlaczego
w poezji oswieceniowej nie ma ducha tyrtejskiego, dlaczego w tekstach omija sie
fundamentalny problem stojacy przed 6wczesnymi: wybor miedzy walka o pol-
sko$¢ 1 o tozsamoS$¢ narodowa a ugodowoscia i lojalizmem, a takze o kryteria
identyfikacji postaw patriotycznych. Dlatego zapewne GOrski zdecydowatl si¢ na
napisanie miniatury prozatorskiej, ktora bylaby glosem w tej sprawie. Jest on
bowiem autorem noweli, dzi§ zapomnianej, a stanowiacej jedna z najciekawszych
propozycji artystycznych i problemowych z galicyjskiego obszaru kulturowego
przetomu XIX i XX wieku.

2. Biblioman

Tematem noweli Biblioman. Nowela. Z konkursu literackiego ,,Czasu”*,
nagrodzonej trzecig lokatg w konkursie czasopisma w 1895 roku, jest los star-
szego cztowieka, ekscentryka Sztremera (tytulowego bibliomana), ktory jezdzi
po kraju, zeby znalez¢ pewng ksigzke. Bohater po dwunastu latach emigracji
paryskiej wraca do kraju i osiada w Galicji. Daje lekcje matematyki i wyklada
historie literatury, jest dozorca na pensji dla panien, az wreszcie zostaje bibliote-
karzem w prywatnych domach. Dzigki otrzymaniu od brata pieniedzy z majatku
po ojcu zamieszkuje we Lwowie, gdzie oddaje si¢ pasji czytelniczej i bibliofil-
skiej. Kazdy wolny czas poswigca na lektury w bibliotekach, dokonuje zapiskdw
i wyciggdw z biatych krukéw. W dyskusji z mtodszym od siebie Gosciszewskim

» Konstanty M. Gorski, ,,Karpifski w latach 1771-1780”, Pamietnik Literacki, vol. 111 (4)
(1904): 567.

# Konstanty M. Gorski, Biblioman. Nowela. Z konkursu literackiego ,,Czasu”, Krakow 1896.
Dalej jako B i numer strony cytowane;.
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ujawnia powody zainteresowania poetami czaséw stanistawowskich. Widac, ze
sa to powody wynikajace z pobudek patriotycznych, z niezgody na sprzyjanie
protektorom i wladzy albo na brak dziatania i milczenie w sprawach narodo-
wych. Sztremer mowi bowiem o lojalizmie Karpifiskiego, ktory pisat pochwalne
wiersze dla Repnina (Do Ksiecia Mikotaja Repnina Jenerata Gubernator Litwy);
wspomina wiersze poetéw na cze$¢ carycy Katarzyny, autoparodie Krasickiego
(,,gwiqta mitosci kochanej Ojczyzny” — ,,Wdzieczna mitoSci kochanej szkleni-
ce!”). Przywoluje wiersze i poematy cierpigcego na melancholie poety, ktory
»zwariowal” — Franciszka Dionizego KniaZnina. Méwi réwniez o scenie patrzenia
w kompas zawartej w Sofiowce Stanistawa Trembeckiego czy ,,siedzeniu jak mruk
w Janowie” przez Adama Naruszewicza podczas konfederacji targowickiej.

W rozmowie z GoSciszewskim Sztremer wywoluje z pamigci histori¢ swojej
pracy bibliotekarza w patacu w J6zefpolu. Pewnej nocy, porzadkujac przy tojowe;j
Swiecy sktad ksiazek, pism i manuskryptéw, znalazt broszurke w oktadce mar-
murkowej ,,alla rustica” (B 22), ktérej tytulu jednak nie pamigta. Wie tylko, ze
byto to co§ w stylu Zabawek wierszem i ze na karcie tytutlowej byta wybita data
i miejsce: ,,Sandomierz 1794” (B 22). Na odwrocie karty byl napis: ,,Ten ostatni,
zostaly mi egzemplarz wierszow syna mego, poleglego pod Ractawicami, sktadam
do stop Jasnie Wielmoznego Pana Wojewody w dowdd wielkich i niezastuzo-
nych task Jego” (B 23), a w dalszej kolejnoSci jeszcze nota: ,Inne egzemplarze
tej ksigzki i cata drukarnia przez wojska Imperatorowej spalone byly” (B 23).
W tomiku, napisanym ,,zmystowym dyskursem” najprawdopodobniej przez ucznia
Korpusu Kadetéw (B 24)%, znajdowaly sie: oda na ogloszenie Konstytucji 3 maja,
czterowiersz na transparent w dziefi 3 maja, opisowy poemat o tamtych dniach
w Warszawie, oda do zhanbionej ojczyzny, satyra na zdrajcéw, wiersz dla Tadeusza
Kosciuszki oraz wiersz pozegnalny dla matki.

Biblioman zaglebil sie w lekturze. Intensywnos$¢ czytania spowodowata chaos
mySlowy, totez niewiele zapamietat z tych wierszy, przypominat sobie jednak
ich tytuly, tacznie z najwazniejszym — Piesniq do odrodzonej Ojczyzny. Zostato
w nim silne wrazenie wyniesione z lektury i przekonanie o wadze tej patriotycznej
poezji. Podstawowym wnioskiem, jaki plynat dla Sztremera z tego znaleziska, byt
ten, ze BAg ustrzegl nas jako nardd od kleski i hafiby milczenia. Dlatego pragnie-
niem bohatera stalo si¢ wydobycie nieznanego poety z ukrycia, przywrdcenie go

» Warto doda¢, ze to, co pisze Gorski w beletrystycznym tekscie, wynika zapewne z lektury
studiow Waleriana Kalinki. Te diagnozy naukowe wykorzystat réwniez wnikliwie Kazimierz Barto-
szewicz w jubileuszowej ksiazeczce pt. Konstytucja 3 Maja. Kronika dni kwietniowych i majowych
w Warszawie w roku 1791 (Warszawa: Jezierski, 1906). Bartoszewicz wydat ja jako wyraz powrotu do
wspomnien zakazanych, jak czytamy w przedmowie (Kazimierz Bartoszewicz, Konstytucja 3 Maja.
Kronika dni kwietniowych i majowych w Warszawie w roku 1791, Warszawa: Epoka, 1989, 7),
zintensyfikowanych po do§wiadczeniu rewolucji 1905 roku, przynoszacej ,,zywy prad wolnosci, ktory
wstrzasnal posadami panfstwa rosyjskiego”.
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Swiatu i wydanie w ,,milionach egzemplarzy” (B 26). W blogosci, wynikajace;j
z wiary w rol¢ poezji walczacej, Sztremer zasnat. Kiedy obudzit si¢ rano, chciat
dotknaé tomiku, jednak znalazt tylko spopielony papier. Byt wigc przekonany,
ze broszurka musiata sptonac¢ na stole.

Bohater nie jest pewien, czy tomik faktycznie istniat i czy proces lektury nie
byt sennym majakiem, poniewaz nie moze tego sprawdzi¢ i nie ufa swojemu prze-
zyciu. Spalone kartki nie dadza sie odtworzyC i nie ma dowodu, ze naprawdeg
przeczytal wiersze patriotyczne z czasOw insurekcji koSciuszkowskiej. Dlatego
tredcia jego zycia od tej pory staje sie obsesyjne wrecz poszukiwanie w bibliote-
kach zachowanego egzemplarza ksigzki. Znalezienie go pozwolitoby odktama¢é
utartg klisze myslowa, jakoby epoka stanistawowska nie zostawita po sobie patrio-
tycznej poezji, pokazujacej konieczno$¢ obrony wartosci narodowych i ducho-
wych, a tym samym przeciwstawiajacej si¢ poezji fzawej, salonowej, ,,balonowej”,
sentymentalne;.

Sztremer wyrusza na dworzec kolejowy. Po jego wyjezdzie w ciggu nastep-
nych miesiecy mtodszy biblioman — GoSciszewski — prowadzi porzadkowanie
jozefpolskiego ksiegozbioru. W konicu otrzymuje informacje o $mierci Sztremera
— ,,slynnego archeologa” i ,,znakomitego historyka literatury” — jak glosi gazeta
z PrzemyS$la (B 30). Postanawia wtedy zatelegrafowac do ksigcia (pryncypala)
i prosi¢ o dymisje. Po sfinalizowaniu wszelkich spraw biurokratycznych, pozeg-
naniu proboszcza i stugi Mikotaja, wyjezdza furmanka na dworzec, zeby w Swie-
cie kontynuowac¢ dzieto poszukiwania rozpoczete przez Sztremera i znalezé 6w
tomik, o ktérym tamten mu opowiadat.

Pomyst Goérskiego jest jednym z mozliwych uje¢ problemowych ksztattu poezji
poznego Oswiecenia. Widoczne jest w nim dziewig¢tnastowieczne rozumienie
powinno$ci narodowych. Autorowi bliskie wydaja si¢ réznorodne techniki ko-
rzystania z aluzji, sugestii czy nawet specyficznie widzianej mowy ezopowej,
obecne w poezji pozytywistycznej i modernistycznej. W noweli niczego si¢ kate-
gorycznie nie stwierdza, a jedynie domniemywa. Wprowadzenie konwencji snu
i atmosfery nocnej lektury tomiku wierszy powoduje, ze niczego nie wiadomo
na pewno. Jesli zwrdci si¢ uwage na liczne kryptopatriotyczne teksty, liryke
maski i mowe ezopowa wierszy drugiej potowy XIX wieku, to owa aluzyjnos¢
i omowno$¢ nabiera znaczenia®.

Przez watek szukania tomiku anonimowego autora poezji tyrtejskiej z lat 90.
XVIII wieku Gorski wyraza idee potwierdzenia specyficznego glosu poezji
tamtych lat. Znalezienie ksigzki (w fabule noweli) bytoby szansa na pokazanie

% Oczywiscie cata dziewietnastowieczna formacja kulturowa (nawet postawa polskich pozyty-
wistéw) ujawnia, ze walka o niezalezno$¢ narodowa i tozsamos$¢ czasami (dla dobra sprawy) wiaze sig
z koniecznoscia ustepstw czy ugodowosci, w celu umozliwienia funkcjonowania w systemie szeroko
pojetej kultury. Vide Marian Plachecki, Wojny domowe. Szkice z antropologii stowa publicznego
w dobie zaboréw (1800-1880) (Warszawa: IFiS PAN, 2009), zwt. rozdz. 15 stycznia 1872, 311-380.
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profilu poezji walczacej i poetyckich obrazéw bohateréw, ktdrzy nie zaprzedali
sie zdrajcom. Umozliwitoby réwniez zwrdcenie uwagi na nowe widzenie patrio-
tyzmu i odpowiedzialnosci, a takze odpowiedZ na pytanie o znaczenie wiernosci
i hartowania charakteru w pies$ni na polu bitwy, w dzialaniu. Daloby wreszcie
wzmocnienie znaczenia przesilenia pdznoosiemnastowiecznego na ziemiach
polskich, zobrazowanego w gescie poety, ktory utrwalit te chwile w poezji.

Swiadomosé tego przesilenia, wynikajacego z konsekwencji Maciejowic, Racta-
wic, z dyskusji nad konieczno$cia Insurekcji, a potem z III rozbioru, wpisuje
myslenie Gorskiego jako nowelisty w kontekst poZniejszych literackich gltosow
Tadeusza Micifiskiego, Wtadystawa Stanistawa Reymonta, Stefana Zeromskiego,
Wactawa Berenta i Kazimierza Przerwy-Tetmajera (jako autora powiesci z czasow
napoleonskich, czyli trylogii Koniec epopei). MySlenie to spotyka si¢ z wymowa
tekstow okolicznosciowych lat 90. XIX wieku, powstalych tuz przed publikacja
noweli, zogniskowanych wokot stulecia rozbiorow?.

Przez wyeksponowanie bezkompromisowosSci i zawzigtosci bibliomana, ukie-
runkowanego w swoich dziataniach na odnalezienie tomiku poetyckiego, autor
noweli pokazuje rOéwniez znaczenie idealéw w Zzyciu cztowieka. I choé¢ daleko
jeszcze do zmiany optyki myS$lenia mlodopolan uwarunkowanej do$wiadcze-
niem rewolucji 1905 roku i Wielkiej Wojny, to wida¢, ze Gorski probuje od-
powiedzie¢ na pytanie o obecno$¢ idei narodowowyzwoleficzych w literaturze
drugiej potowy i konica wieku XVIII, a tym samym zapytac¢ o rol¢ i znacze-
nie odpowiedzialno$ci za los narodu w literaturze o wiek pdzZniejszej — kofica
XIX wieku.

3. Po co Oswiecenie

Czy literacka wizja o§wieceniowe] poezji patriotycznej z noweli Biblioman
w intencji Gorskiego miata by¢ dopetnieniem idei o$wieconych? A moze miata
wyznaczy¢ punkt, od ktérego zaczyna si¢ pytanie o granice odpowiedzialnoSci
za czyn i stowo? Trudno jednoznacznie to ocenic, ale jedno jest pewne. Gorski
w nowelistycznym przekazie dokonuje niejako rehabilitacji poezji p6Znego Oswie-
cenia, ale tez restytucji tekstow patriotycznych z przetomu XVIII i XIX wieku,
ktore Swiadczyly o znaczeniu poezji zaangazowanej, cho¢ sita ich oddzwigeku
byta niedostateczna. Sugeruje (zachowujac konwencje niepewnosci), ze poezja
z ducha tyrtejska, ksztattujgca si¢ w obliczu politycznej niewoli, mogta mie¢ swoja
reprezentacje i by¢ glosem w sprawie.

27 One to wyznaczaly profil Gwczesnego zaangazowania i czy to dzigki patriotycznej bibule kolpor-
towanej pod presja wigzienia czy szubienicy, czy pismom oficjalnym, czy zywym obrazom — przypo-
minaly trudne i wazne momenty sprzed stu lat, zaréwno te zwycigskie i chlubne (jak Konstytucja
3 maja czy Ractawice), jak i te zwiazane z upadkiem, hariba i ostatecznym rozktadem Rzeczpospolite;.
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Zawarty w utworze Gorskiego pomyst poszukiwania zaginionego tomiku
(metonimii poezji) uruchamia lektur¢ noweli bliska alegorezie. Dochodzenie,
czy faktycznie istnial tomik wierszy Swiadczacy o zaangazowaniu jego autora
w Owczesna sytuacje historyczng, okresla koniecznos$¢ znalezienia dla poezji
tamtego czasu wlasciwego miejsca i statusu. Sadze, ze w swoj zamyst literacki
Gorski wpisal ujecie nazywane dzi§ w badaniach alegoreza. Nie jest ono alegoria,
poniewaz nie ma tu jednoznacznego i obrazowego przedstawienia idei i pojec¢®®
ani figury okreélajacej pewien jednoznacznie sugerowany modelowy obraz,
abstrakcyjne pojecie czy ide¢®. Pomyst Gorskiego dotyczy obszaru szczegblnego,
bo jedynie sugerowanego i postulowanego. Ujecie bliskie alegorezie wyzwalaloby
tu wigc mechanizm niepewnej (niedoktadnej) komunikacji zwigzany z pytaniami
o intencje nadawcy oraz mozliwosci zrozumienia po stronie odbiorcy. Nie chodzi
mi tu jednak o rozumienie alegorezy, ktore kazatoby szukaé swoistych figur mysli
oraz zalezno$ci migdzy alegorig a wypowiedzig literacka (na poziomie jezyka).
Sadze, ze literacki zamyst Gorskiego mozna oddaé, postugujac sie cytatem z pracy
Janiny Abramowskiej, ktora dowodzi, ze

Budowanie tekstu alegorycznego, z powodu réznych sygnatéw odsylajacego do Scisle wymaganego
drugiego planu znaczen, ma wi¢c odpowiednik w alegorycznym stylu lektury. Hermeneutyczne
jadro zjawiska ujawnia si¢ w pelni w tej wlasnie praktyce interpretacyjnej, ktéra Morton W.
Bloomfield réwniez nazywa alegoria, a ktéra wole dla porzadku okre§la¢ mianem alegorezy.
Mieszczaca w sobie obie strony, sposob pisania i sposéb czytania, praktyka alegoryczna daleko
wykracza poza retoryke i trudno ja zmiescié w kategoriach opisowych®.

Proces dochodzenia do pytan o wymiary polskiego Oswiecenia i jego poezji
(o réznorodno$¢ tematyczna i estetyczng wierszy Krasickiego czy Karpinskiego,
o poezj¢ religijna, poezje zaangazowang) okresla specyfike mySlenia Gorskiego.
Kiedy spojrzy si¢ bowiem na naukowy, edytorski i literacki aspekt namystu
Gorskiego nad polskim Oswieceniem i polskim wiekiem XVIII, to wida¢é, ze
ten przenikliwy krytyk, poeta i badacz u progu XX wieku rozumiat doskonale

% Vide Nortrop Frye, Anatomy of Critisism (Princeton: Princeton University Press, 1957); Michel
Foucault, Les mots et les choses: Une archéologie des sciences humaines, Paris: Gallimard, 1966;
Aleksandra Okopien-Stawinska, [hasto] ‘alegoria’ , in Sfownik terminow literackich, ed. J. Stawinski
et al, Wroctaw 1988, wyd. II poszerzone i poprawione, 22—23; Paul de Man, Alegorie czytania. Jezyk
figuralny u Rousseau, Nietzschego, Rilkego i Prousta, trans. Artur Przybystawski (Krakéw: Univer-
sitas, 2004), zwl. rozdz. Alegoria czytania (, Wyznanie wiary”), 264—292; Michat Rusinek, Miedzy
retorykq a retorycznoscig (Krakéw: Universitas, 2003), zwl. rozdz. Figuratywnosé, 139-210.

¥ Vide Kleines literarisches Lexikon. Dritte, vollig erneuerte Ausgabe. Erster Band, bearbeitet
von Albin Euduard Beau i inni, herausgegeben von Wolfgang Kayser (Francke Verlag Bern und
Miinchen, 1961), Band 15; hasto ‘allégorie’, in Henri Morier, Dictionnaire de poétique et retorique
et de rhétorique (Paris: Press Universitaires de France, 1975), 65—-68 (zwtaszcza pola (kota) zaleznosci
znaczeniowe] okreslajace wynikowos$¢ konkretu i abstraktu).

% Janina Abramowska, ,,Rehabilitacja alegorii”, in Alegoria, ed. Janina Abramowska (Gdarisk:
stowo/obraz terytoria, 2003), 6.
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przyczyny ztozonosci i wielopostaciowosci polskiego Oswiecenia. Te niejedno-
rodno$é potwierdzili pézniejsi badacze®’. W mysleniu Gorskiego Oswiecenie
stanistawowskie traktowane jako formacja kulturowa projektuje si¢ jako siedlisko
nie shuzalczos$ci i ugodowosci, ale przestrogi i ocalenia patriotyzmu. Zaginiony
tomik z noweli jest upostaciowieniem idei buntu i niezgody. Gorski tg literacka
miniaturag méwi o samej koniecznosci walki, buntu i niezgody, ktéra okresla ramy
patriotycznego kodeksu. W ten sposdb rzuca nowe $wiatto na poezje¢ stanista-
wowska i1 postanistawowska.

4. Kontekst. Ostap Ortwin

Po pieciu latach od zakonczenia I wojny §wiatowej w odczycie (wygtoszonym
jako jeden z cyklu wyktadéw na Uniwersytecie Ludowym im. A. Mickiewicza
we Lwowie) Ostap Ortwin dokonal rekonesansu wspotczesnej liryki polskie;j.
Dostrzegt wowczas zaréwno morfologiczne, genologiczne, jak i tematyczno-prob-
lemowe (,,anatomiczne”) jej zmiany, a takze nowe funkcje poezji po odzyskaniu
niepodleglosci. Zwracatl réwniez uwage na tymczasowo$¢ przeobrazen liryki.
Podkreslal, ze nie jest to pierwszy taki moment w dziejach literatury polskiej,
kiedy ,,wstrzasajace fakty historyczne o olbrzymiej doniostosci dla zycia narodo-
wego, ktore zawazy¢ musza na calej jego przyszioSci, nie znajdujg bezposred-
niego oddzwieku w liryce wspotczesnej”*2 Lokowat liryke po I wojnie w obrebie
paradygmatu miodopolskiego.

Prébowal wskazaé, jakie sg wyzwania, przed ktorymi staja nowi poeci wobec
nowego porzadku $wiata. Znamienne, ze przywotywal tu Ortwin réwniez éwczes-
na wiedze o liryce polskiego Oswiecenia, tacznie z przekonaniem o braku w tej
poezji patriotycznego ducha, braku odpowiedzialnosci za formy 6wczesnych

3 Mam tu na my$li badania Wactawa Borowego nad specyfika poezji XVIII wieku (od czaséw
saskich i Elzbiety Druzbackiej, przez poezj¢ ksiedza Baki, piesni konfederatéw, poezje stanistawow-
ska az do poezj¢ schytku wieku, Staszica, Woronicza, Niemcewicza) oraz pdzniejsze badania Teresy
Kostkiewiczowej, Jerzego Snopka, Tomasza Chachulskiego, Zofii Rejman, Barbary Czwérnég-Jadczak,
a zwlaszcza Marcina Ciefiskiego i Piotra Zbikowskiego. Vide Wactaw Borowy, O poezji polskiej w wie-
ku XVIII (Warszawa: PIW, 1978); Teresa Kostkiewiczowa, Oswiecenie. Prog naszej wspotczesnosci
(Warszawa: Semper, 1994); eadem, Studia o Krasickim (Warszawa: IBL PAN, 1997), zwt. rozdz.
Krasicki a oswiecenie, 135-162; Tomasz Chachulski, Franciszek Karpiriski (Warszawa: IBL PAN,
1998); Zofia Rejman, Swiadomosc literacka polskiego Oswiecenia. Wybrane problemy (Warszawa:
Wydziat Polonistyki UW, 2005), zwl. rozdz. Zmierzch klasycyzmu?, 10—43; Barbara Czwdrndg-
-Jadczak, Klasycy i romantycy, zwt. rozdz. ,,Wiersz do Legionow Polskich” Cypriana Godebskiego.
Dokumentaryzm i peryfrastycznos¢é (Lublin: UMCS, 2012), 21-29; Marcin Cieniski, Literatura
polskiego Oswiecenia wobec tradycji i Europy. Studia (Krakéw: Universitas, 2013); Piotr Zbikowski,
,»...bolem Smiertelnym SciSnione mam serce...”. Rozpacz oswieconych. U Zrodel przetomu w poezji
polskiej w latach 1793-1805 (Wroctaw: Wyd. FNP, 1998).

32 Ostap Ortwin, ,,Wsp6lczesna liryka polska”, in idem, Zywe fikcje. Studia o prozie, poezji
i krytyce, ed. Jadwiga Czachowska, intr. Michat Glowinski (Warszawa: PIW, 1970), 186.
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polityczno-historycznych przeobrazef. Postugiwat si¢ jednak uzywanymi wtedy
powszechnie stereotypowymi sagdami o liryce o§wieceniowej. Ortwin okreslat te
liryke jako niepatriotyczna, pozbawiona tyrtejskiego ducha forme zabawy stowem.
Jego punkt widzenia wynikal wigc z niewlasciwego rozumienia mowy ezopowej
osiemnastowiecznych tekstow poetyckich kodujacych fundamentalne diagno-
zy 6wczesnej sytuacji politycznej. Ortwin nie bral pod uwage utworéw Scisle
patriotycznych z czaséw konfederacji barskiej (1768) i z czaséw Sejmu Cztero-
letniego (1788—1792) czy zwlaszcza kryptopatriotycznych péZnoo$wieceniowych
dziet §wiadczacych o antynomicznosci polskiego Oswiecenia, o ktdrej poZniej
pisali Ryszard Przybylski i Marcin Cieniski*. T cho¢ Ortwin przywotywal nazwi-
ska autorow Barda polskiego (1795, wyd. 1840), Adama Jerzego Czartoryskiego
czy Jana Pawla Woronicza, to twierdzil, Ze realizacje poetyckie tych poetéw
byly tabedzim $piewem dawnej klasycystycznej formy i stabo slyszalnym glosem
owczesnej poezji.

A przeciez dzisiaj wiadomo, ze poza dyskursem publicystycznym czy historio-
graficznym, méwiacym o patriotyzmie (czego przykladem sa m.in.: Listy patrio-
tyczne Jozefa Wybickiego z 1776 roku wzywajace rzadzacych do wzigcia od-
powiedzialno$ci za ojczyzneg i Stanistawa Staszica Przestrogi dla Polski z 1790
roku), potwierdzeniem obecnosci poezji zaangazowanej sa w polskim Oswiece-
niu pie$ni konfederatéw barskich (ale te znane gtéwnie w wersji Spiewanej badz
z rekopiséw, na co zwraca uwage Jerzy Snopek™), a takze patriotyczne wiersze
okresu przesilenia o§wieceniowego: Wiosna (1793) czy Smutki (1793) Juliana
Ursyna Niemcewicza, Smutki (1793) Hugona KoHtataja, Treny na rozbior Polski
Jozefa Morelowskiego czy wreszcie stowa Mazurka Dgbrowskiego (1797) J6zefa
Wybickiego™.

3 Ryszard Przybylski, Klasycyzm czyli Prawdziwy koniec Krolestwa Polskiego (Warszawa: PIW,
1983), zwt. 139-140 (dotyczace Sofiowki Trembeckiego), a takze rozdzialy poswigcone Woroniczowi
i Godebskiemu czy Rozmowom zmarlych Krasickiego; Marcin Cienski, op. cit. Ryszard Przybylski
zwraca na przyktad uwage na odpowiedz Solona z Rozmow zmarlych Krasickiego (literackich dysput
toczonych na Polach Elizejskich). Vide R. Przybylski, Klasycyzm czyli Prawdziwy koniec...,134.

3 Jerzy Snopek, Oswiecenie. Szkic do portretu epoki (Warszawa: PWN, 1999), 125-126.

% O znaczeniu poezji doby przesilenia o$wieceniowego traktujg studia Piotra Zbikowskiego.
Piotr Zbikowski, op. cit. Piotr Zbikowski, podobnie jak Teresa Kostkiewiczowa, pokazuje produk-
tywno$¢ literacka czasu przesilenia o§wieceniowego trwajacego od lat 90. XVIII wieku do lat 30.
XIX wieku. Piotr Zbikowski, ,,Poezja o§wieceniowo-romantycznego przetomu (1792—1830). Préba
periodyzacji”, in Na przelomie Oswiecenia i Romantyzmu. O sytuacji w literaturze polskiej lat
1793-1830, ed. Piotr Zbikowski (Rzeszéw: Wyd. WSP, 1999), 23-46; Teresa Kostkiewiczowa,
»Notatki do syntezy historii literatury polskiej po rozbiorach”, in Na przefomie Oswiecenia i Roman-
tyzmu, 11-22. Piotr Zbikowski uwaza bowiem, ze ujecia probleméw niepodleglosciowych w poezji
polistopadowej i w wielu utworach z lat 1792 — 1805 — 1807 sa podobne. Badacz dowodzi, ze ponad
300 utworéw tamtego czasu ma fundamentalna dla okresu przejsciowego (przesilenia), a nie tylko
tradycji romantycznej, forme¢ poematu, melodramy komediowej, hymnu, ody, psalmu, trenu, zalu,
dumy, piesni, elegii, modlitwy, listu poetyckiego, listu z wierszami, panegiryku, bajki, epigramatu,
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Ortwin pisat z przejeciem. Dyskurs krytyczny niewolny od retorycznych cech
jezyka mlodopolszczyzny, ztozony z wielu upodrzednionych cztondéw wypowie-
dzen, wybrzmiewal nastepujaco:

W dobie utraty niepodlegitoéci na szczytach literatury, w poezji Trembeckich, Krasickich
i Naruszewiczéw, Karpinskich czy KniaZninéw, na prézno by szuka¢ jakiegokolwiek dokumen-
tarnego $ladu odczucia przez nich tragicznej katastrofy pafistwowosci polskiej. Na fakt ten elita
owczesnej literatury naszej zareagowata milczeniem. [...] Przypuszczaé raczej trzeba, pomijajac
kwestie indywidulanych niedomogéw w uzdolnieniach, ze ani 6wczesny styl poetycki, ani panu-
jaca w literaturze konwencja i pojecia estetyczne, ani tradycjonalny zaséb 6wczesnych form
poetyckiego wystowienia nie dawal poetom odpowiednich §rodkéw wyrazu dla obiektywizacji
patriotycznych stanéw duszy za pomoca réwnowaznikow jezykowych w jednolicie zorganizo-
wanej konstrukcji ideodzwigkowej. Stad poszio, ze nawet gdy kto§ z przedstawicieli éwczes-
nego pokolenia, oficjalnie niezaliczany zreszta do majstréw, systematycznie i z powotania kult
poetycki uprawiajacy, jak autor Sybilii, czcigodny pézniej biskup krakowski Jan Pawet Woronicz,
ks. Adam Czartoryski w swym Bardzie polskim, usitowal na uboczu, w prywatnych niejako
rekopisach, zrazu nie oglaszanych nawet drukiem, uczuciom swym losami ojczyzny do glebi
wstrzas$nigtym nie$mialy da¢ wyraz, nie umiat opierajac si¢ o zadawnione wzory i nawyknienia
poezji tych nowych i nieznanych przedtem stanéw duszy wcieli¢ w formy réwnowazne o dosta-
tecznej sile napiecia®.

Oczywiscie krytyk méwit tu o czasach klasycyzmu stanistawowskiego, polskiej
wersji rokoka i sentymentalizmu. Ale nie miat na uwadze tekstow znamionujg-
cych ,,prawdziwy koniec Krolestwa Polskiego”, o ktorych pisze Ryszard Przybylski
w przywolanej monografii problemu czy Piotr Zbikowski. Jednak sugerowanie
rzekomego braku poezji patriotycznej tego czasu ujawnia w mysleniu Ortwina
oczekiwanie jej obecnosci, podobne do oczekiwania, ktore zawart Gorski w swo-
jej noweli. Samo postawienie problemu patriotyzmu poezji polskiego OS$wie-
cenia wydawato sie im obu kwestiag prymarna, cho¢ kazdy z nich mial na mysli
inny obraz tej poezji.

Ortwin nie brat pod uwage réznorodnych i waznych dla czaséw porozbio-
rowych tekstow, ktére konstytuowatly myslenie o tragicznym pokoleniu stani-
stawowskim. Ale skoro celem rozpoznan krytyka bylo pokazanie, co si¢ dziato
w Owczesnej poezji (wlasnie w poezji, a nie po prostu w tekstach wierszowanych,
nazywanych powszechnie poezja przez wzglad na forme zapisu), to moze si¢ to
wydaé zrozumiale; poza jednym wyjatkiem, ktérym, jak sadze, jest pominigcie

pamfletu, pastiszu (28). Dokonuje typologii ze wzgledu na watki tematyczne, postawy uczuciowe i stan
ducha oraz sytuacje egzystencjalng i wyodrebnia w tym czasie 19 typéw estetyki tekstow (29—32).
Inaczej ten problem widzi Marek Nalepa, ktéry na przyktadzie biografii twdrczej Krasickiego dowodzi
jego milczenia poetyckiego po III rozbiorze. Vide Marek Nalepa, ,,Milczenie poetdw stanistawowskich”,
in Mysl — stowo i milczenie. Wokét zagadnieri Swiadomosci literackiej i praktyki tworczej, ed. Piotr
Zbikowski (Wroctaw: Ossolineum, 1997), 41-81; idem, ,,Milczenie poety i medrca — Ignacy Krasicki
a trzeci rozbiér Polski”, in Od Oswiecenia do romantyzmu. Prace ofiarowane Piotrowi Zbikowskiemu,
ed. Gustaw Ostasz et Stanistaw Uliasz (Rzeszéw: Uniwersytet Rzeszowski, 1997), 85-105.
3 Ostap Ortwin, op. cit., 186.
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zaangazowanej poezji konfederatow barskich. Cho¢ przywotuje Ortwin Barda
polskiego, to przeciez jakby celowo pomija tyrtejskie i polityczne liryki z czaséw
konfederacji, zawiazanej przeciw rzadom krola Stanistawa Augusta Poniatow-
skiego — czyli formalnie przedstawiciela prawowitej wladzy pafistwowej*’. Mozna
by upraszczajaco powiedzie¢: jakby czytat studia Gorskiego o O$wieceniu, ale nie
doczytat Bibliomana, ktéry watek patriotycznej poezji czasow pdznego Oswie-
cenia wydobywa i przez to przyznaje nalezyta warto$¢ liryce tego czasu. Passus
Ortwina z 1923 roku byl jednak pewnego rodzaju podsumowaniem poezji
oswieceniowej (chociaz nie oddawat istoty waznego jej wymiaru, jakim byl tyrtej-
sko-patriotyczny ton poezji lat 90. XVIII wieku) i rekonesansem krytycznym
wspotczesnej poezji. Umozliwiat on bowiem po dos§wiadczeniach I wojny lepsze
rozumienie jej statusu i wyboréw tematycznych.

KONSTANTY MARIA GORSKI'S RESEARCH ON THE ENLIGHTENMENT
Summary

The present discussion sheds light on the works and worldview related to Polish Enlightenment
of Konstanty Maria Gorski (1862—-1909), a writer, poet, historian and expert on Enlightenment in
Polish literature. Although Gorski was an individualist in the Young Poland movement, as a scientist
and writer he was a representative of his time. The article shows the ways in which the microdimen-
sions of Enlightenment in Gorski’s scientific biography may be understood. His line of thought
reveals the aspects, borders and definitions of Polish Enlightenment by means of scientific inter-
pretations of biographies of the writers of the period as well as by specifying the cultural, esthetical
and ideological movement known as Enlightenment. The field of Gorski’s scientific exploration
focuses on the 90s of the 18" century and helps to understand why the theme and fascination with
Polish Enlightenment, especially with the 90s of the 18" century which was such a difficult time
for Polish culture and national identity as it was connected with national partitions and hope for
resurrection and liberation, becomes a cornerstone of Goérski’s scientific development as a researcher
trying to resolve specific problems in Polish literature at that very time. The author discusses the
manner in which many different problems connected with Polish Enlightenment are presented
in Gérski’s biography and works. The purpose of the article is to present the specific mechanism
which could be compared to allegoresis, used by Gorski in his short story Bibliomaniac (Polish title:
Biblioman).

37 Znamienne okazuje si¢ to, ze w namySle nad poezja oswieceniowa (podobnie jak w mysleniu
o ksztalcie poezji po I wojnie §wiatowej) Ortwin nie uwzglgdnia kwestii zwiazanych z istota poezji
narodowej 1 ujawnianiem jej zaangazowania patriotycznego, cho¢ ich wage u§wiadomily juz duzo
weczesniej chocby wyktady Adama Mickiewicza w Collége de France, jak i réznorodne studia
o charakterze syntez czy nawet wstgpow edytorskich do wydan pod koniec XIX wieku (np. poezji
Franciszka Karpiniskiego Piotra Chmielowskiego).



